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Cuvânt-înainte

Această carte este istoria vieţii mele în care Dumnezeu, 
prin toate împrejurările, m-a călăuzit şi m-a păzit. Cu 
recunoştinţă doresc să dedic această carte părinţilor mei 

care, cu răbdare, cu dragoste şi cu sacrificii, s-au rugat pentru 
mine şi au făcut tot posibilul să-mi dea o creştere bună şi plină  
de afecţiune.

Cu mulţumire doresc să dedic această lucrare preaiubitei 
mele Ulla, care mi-a stat alături în toată căsnicia. Ea mi-a fost de 
ajutor cu comentariile ei privind structura acestei cărţi. Tot ea 
a scris şi capitolul despre agresiunea asupra mea din 25 august 
1995. Ea a scris şi ultimele două capitole din această carte pen-
tru că eu, de câtăva vreme, am probleme de concentrare la scris.

De asemenea, doresc să dedic această carte celor doi copii 
ai mei, Jörgen şi Lena, care de mici au fost o sursă de bucurie  
şi de binecuvântare pentru mine şi Ulla.

Împreună cu familia mea, aş dori să dedic această carte 
tuturor celor care, de-a lungul anilor, s-au rugat pentru mine şi  
pentru familia mea.

Tranås, septembrie 2009
Oliver Lindberg
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Introducere

Mi se pare cam ciudat să stau la computer şi să scriu 
o carte care în cea mai mare parte va fi despre viaţa 
mea. Dar această carte se va referi şi la chemarea, 

viziunea pe care mi-a dat-o Dumnezeu prin revelaţie şi mi-a 
confirmat-o în ianuarie 1978. Scopul acestei cărţi este să ofere 
cititorilor o mărturie că Dumnezeu răspunde rugăciunilor 
şi că El îi echipează pe cei pe care i-a chemat să slujească în 
Împărăţia Lui.

În ciuda unui mediu plin de iubire în care am crescut, din 
nefericire le-am provocat probleme părinţilor mei. Dar Domnul 
Şi-a ţinut mâna peste mine.

Pe unde am fost şi mi-am mărturisit experienţele, oamenii 
mi-au tot spus că ar trebui să le aştern pe hârtie. De fiecare dată 
când mi se spunea asta, am amânat, dar în acelaşi timp am auzit 
o voce înăuntrul meu îndemnându-mă delicat să fac ceva în 
această direcţie. Acest îndemn a dus la scrierea poveştii mele.

Singura mea dorinţă în relatarea acestor întâmplări este să 
mulţumesc şi să-L înalţ pe Domnul şi Lui să-I dau toată slava 
pentru ceea ce a făcut în viaţa mea. El m-a ţinut şi m-a izbăvit 
de consecinţe grave, astfel ca astăzi să pot să fiu cu totul în slujba 
Lui şi a Împărăţiei Sale.
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Acum când încerc să-mi adun gândurile şi să caut amintiri 
vechi din albumul amintirilor, mereu mă mir de bunătatea lui 
Dumnezeu şi harul şi dragostea Lui fără margini faţă de mine 
şi familia mea. Dacă n-ar fi fost rugăciunile părinţilor mei, grija 
lor şi harul lui Dumnezeu, n-aş fi astăzi aici să vă împărtăşesc 
câteva din experienţele din timpul vieţii mele.



11

Capitolul 1

Un derbedeu

Cine sparge mai multe ferestre? i-am întrebat eu cu 
mare avânt pe prietenii mei.
Era anul 1951, eu aveam zece ani şi eram afară la 

joacă, în opinia mea, plictisindu-mă toată ziua, aşa că acum 
voiam să fac ceva mai palpitant. Eram lângă fabrica de ciment, 
„pe teren”, cum numeam noi locul respectiv din vecinătate. 
Aveam pietre în mâini şi îmi amintesc că am fost printre primii 
care au aruncat cu pietre în ferestrele clădirii. Sunetul cioburi-
lor i-a inspirat şi pe alţii din gaşcă să dea cu pietre spre clădire.  
Nu ne-am oprit până am spart toate ferestrele. Clădirea arăta 
teribil, dar ce ne-am mai distrat!

Mai târziu, când am ajuns acasă, tatăl meu stătea la masa din 
bucătărie cu o privire foarte gravă. Cunoşteam eu bine figura 
aceea, ştiam că ceva nu era bine.

- Oliver! a strigat el cu voce puternică. Vino aici imediat,  
că trebuie să stăm de vorbă!

Ştiam că cel mai bine e să ascult. Fără prea mare tragere de 
inimă, m-am dus la el.

- Ce-ai făcut în după-masa asta? m-a întrebat el, piro-
nindu‑mă cu privirea. A venit poliţia şi a întrebat de tine. Au 
câteva întrebări pe care vor să ţi le pună în legătură cu ce ai făcut 
tu şi prietenii tăi în după-masa asta. Ce prostii ai mai făcut?

-
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Îmi aduc aminte că tatăl meu era negru de supărare, iar 
mama plângea.

- N-am făcut nimic, am răspuns eu, cât de inocent am putut. 
Am fost afară şi m-am jucat cu prietenii.

- Te-ai jucat! a strigat tata, de-acum de-a dreptul furios.
- Te-am întrebat ce ai făcut. Vreau să-mi spui adevărul des-

pre ce s-a întâmplat la fabrica de ciment în după-masa asta.
Când a ridicat mâna, mi-am dat seama că e serioasă treaba. 

Însă în loc să spun adevărul, am fost laş şi am dat vina pe alţii.
- Tată, n-am făcut nimic, alţii au dat cu pietre.
- Care alţii?
- Nu-mi aduc aminte, am fost mulţi acolo.
Conversaţia a mai continuat o vreme, până când tata m-a 

făcut să spun tot ce ţinea de incidentul de la fabrica de ciment. 
A doua zi a trebuit să mă duc cu tata la secţia de poliţie să încer-
căm să lămurim lucrurile. În drum spre poliţie, tata îmi ţinea 
mâna ca într-o menghină. Voia să fie sigur că nu o şterg undeva. 
Când am ajuns la secţia de poliţie, ne-am dus să ne întâlnim cu 
persoana desemnată cu investigarea tragicului incident.

Tata s-a prezentat în faţa ofiţerului care stătea la masa din 
spatele unui ghişeu lung. După un timp s-a întors spre noi şi 
ne-a întrebat cu ce ne poate fi de folos.

- Am venit pentru incidentul de ieri de la fabrica de ciment, 
a răspuns tatăl meu.

- Foarte bine. A fost un lucru neplăcut care probabil vă va 
costa cam scump să-l reparaţi. N-a mai rămas nicio fereastră 
intactă în cele două clădiri, a mai zis poliţistul cu o voce aspră.

- Ştie cineva cine a făcut mârşăvia asta? a întrebat el.
În timp ce vorbea cu tatăl meu şi-a aţintit privirea lui de 

poliţist direct în ochii mei de băiat înspăimântat. Îmi aduc prea 
bine aminte ce îngrozit eram. Tremuram din tot trupul. Până 
astăzi îmi aduc aminte ce mi s-a întâmplat. Îmi aduc aminte  
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Un derbedeu

că mă gândeam că poliţistul arată cam periculos şi îmi părea  
că mă străpunge cu privirea.

- Uitaţi, a zis tata, l-am adus pe fiul meu. Mi-a spus că şi el  
a fost unul din băieţii care au aruncat cu pietre în clădire.

- Imediat am să iau legătura cu persoana care răspunde de 
Comitetul pentru Protecţia Copilului, întrucât de-acum ei răs-
pund de acest grav incident. Am mai avut nişte probleme cu 
băiatul dumneavoastră, aşa că acum e timpul să facem ceva ca 
să se-ndrepte. Pare cam sălbatic, nu-i aşa, domnule Lindberg?

În timp ce poliţistul vorbea cu tatăl meu, privea direct în 
ochii mei îngroziţi. Mi-era aşa de frică, încât tremuram din tot 
corpul. Poliţistul a ridicat receptorul, a sunat pe cineva şi i-a 
spus despre vizita noastră. După un timp a pus jos receptorul, 
s-a întors spre noi şi ne-a spus unde să mergem.

Într-un final ne-am întâlnit cu şeful Comitetului pentru 
Protecţia Copilului, un bărbat binefăcut, care ne-a spus să luăm 
loc. Am stat aşa o vreme, uitându-ne unii la alţii. Secundele 
păreau ore. Corpul îmi tremura de frică în timp ce îi ascultam 
vorbind. Îmi aduc aminte până în ziua de astăzi cum au discutat 
ce e de făcut pentru a corecta apucăturile mele de gangster.

Înainte fusesem văzut de câteva ori agăţat de bara din spate 
a autobuzului în drum spre şi de la şcoală. N-aveam chef să 
mergem pe jos la şcoală, care era în partea opusă a oraşului 
faţă de unde stăteam, aşa că iarna, în drum spre şi de la şcoală, 
ne agăţam de bara din spate autobuzului, alunecând pe tălpile 
bocancilor. Era periculos şi absolut interzis şi poliţia ne-a prins 
de câteva ori făcând asta.

Tata a făcut tot ce i-a stat în putinţă să atenueze consecinţele 
faptelor mele rele. Din discuţia lor, am înţeles că era vorba să 
mă trimită la o şcoală de corecţie ca să mă îndrept. Într-un final, 
părinţilor mei li s-a mai dat o şansă ca să încerce să-şi pună fiul  
la punct.
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Cu privirea lui ascuţită aţintită direct în ochii mei îngroziţi şi 
cu o voce care m-a înfiorat, omul din spatele biroului mi-a spus: 

- Băiete, dacă mai faci prostii, îţi promit că vei avea de-a 
face cu mine. O să fii luat de poliţie şi o să fii dus la o şcoală de 
corecţie, foarte departe de mami şi de tati, unde o să se ocupe ei 
de tine. Ai înţeles?

- Da, vă promit că n-o să mai fac niciodată, am răspuns eu 
îngrozit la culme.

În drum spre casă, tata n-a scos o vorbă. M-a ţinut doar de 
mână, chiar mai strâns, ca să se asigure că ajung acasă cu el. 
Când am ajuns acasă, mama a întrebat ce s-a întâmplat la secţia 
de poliţie. 

Când tata i-a spus de şcoala de corecţie şi că exista riscul ca 
eu să ajung acolo, a început să plângă.

N-am să uit niciodată câte mi-au trecut atunci prin cap. Am 
învăţat la şcoala duminicală că, dacă faci ceva rău, primeşti o 
pată mare neagră pe inimă. Învăţătoarea de la şcoala duminicală 
ne-a mai spus că şi dacă ai o singură pată neagră, n-o să mergi 
în cer când Isus va reveni.

Asta nu m-a ajutat deloc. Deseori simţeam că tot pieptul şi 
inima îmi sunt pline de pete negre. Îmi aduc aminte în special 
de un incident, când am furat o monedă din poşeta mamei pe 
care o ţinea de obicei pe bufetul din bucătărie.

Într-o noapte, la scurt timp după aceea, am avut un vis des-
pre care mi se aminteşte uneori. 

Am visat că mergeam pe o cărăruie îngustă din afara oraşului 
în care locuiam. Dintr-odată am văzut o monedă ce se rostogo-
lea spre mine pe cărare şi se mărea tot mai mult şi se rostogolea 
cu viteză şi se apropia tot mai tare, ba mai şi făcea un zgomot 
asurzitor când se rostogolea.

Am încercat să fug cât am putut de repede, dar se apropia 
vertiginos. În cele din urmă m-a ajuns. Am început să urlu  
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din toţi rărunchii: „Ajutor! Ajutor! Trece peste mine! Trece 
peste mine!”

- Oliver, Oliver, trezeşte-te, trezeşte-te!
Am auzit vocea bine cunoscută a tatălui meu, undeva 

departe, departe şi în final a reuşit să mă trezească. Mi-aduc 
aminte că am început să plâng şi, când tata m-a întrebat de ce 
plâng, am spus că inima mea este toată o pată mare, neagră. Tata 
a înţeles imediat despre ce era vorba şi m-a întrebat dacă visul  
a fost despre ferestrele pe care le-am spart.

- Nu, nu, am spus eu, am furat o monedă din poşeta lui 
mama, am răspuns eu plângând. Şi i-am povestit tatei totul des-
pre monedă şi despre vis. 

- Îmi pare rău, tată. Roagă-L pe Isus să-mi ia pata asta mare 
de pe inimă.

După ce tata a ascultat toată povestea, s-a rugat pentru mine 
atunci, în întunericul nopţii. Mi-am dat seama după tonul vocii 
lui că i-a fost atinsă inima şi am simţit lacrimile lui picurân
du-mi pe mână. După ce s-a rugat, m-a îmbrăţişat, m-a sărutat 
pe obraz şi, după un timp, m-am dus la culcare şi am dormit 
liniştit tot restul nopţii.


